Szerkesztési utmutato a MNH
online szotaraihoz

1. A sz6cikkek tartalma, belso szerkezete

a szocikkek az egyes objektumokra, helyekre vonatkozo 6sszes nevet, névadatot tartalmazzak

a szocikkek formai szempontbol harom részbdl allnak: cimsz6 adatkozIo rész — leird rész.

tipografia: minden szocikk egyetlen bekezdést alkot: a szocikkeken beliili tagolasra nem
hasznalunk Enter-t

2. A ¢cimszo

megegyezik az adatbazis tdblanév mezdjében szerepld névalakkal

(a cimszo [= tablanév] meghatarozasanak alapelveit lasd az adatbazis utmutatojaban: 10.
mez0)

egy telepiilésen beliil az azonos cimszoval all6 szocikkek cimszavait szamozassal kiilonitjiik el
(lasd az Gitmutat6 5. pontjat)

(a cimszo, ill. altalaban a helynevek helyesirasahoz lasd a helyesirasi utmutatot)

tipografia: a cimszo6 félkovér betlitipussal all

3. Az adatkozlo rész
az adatkdz16 rész a cimszot egy szokdz utan koveti

az adatkozl6 rész az ,.év: adat (forras),” struktira szerint épiil fel

az adatok sorrend;jét az adatolasi idejiik hatarozza meg, id6ben visszafelé haladva

egyes ¢élonyelvi (de akar torténeti) adatok mellett toldalékos formak (helyragos és -i képzds
alakok) is szerepelhetnek

mind az élényelvi, mind a torténeti adatok mellett a nevek és/vagy a jeldlt objektumok
jellemzésére szolgalo szovegidézetek is szerepelhetnek

3.1. az évszamok

az évszam megallapitasanak alapelveit lasd az adatbazis utmutatojaban (2. mez6): kiillondsen
fontos, hogy a t6l-ig évszdmokat pontosan allapitsuk meg
tipografia: allé normal, az évszam utan kettGsponttal

3.2. az adatok

megegyeznek az adatbazis helynévadat mezdjében szerepld formakkal
(az adatok feltiintetésének alapelveit 1asd az adatbazis Gtmutatdjaban: 3. mezd)

(az élényelvi adatok fonetikus lejegyzéséhez lasd a Bevezetés a helynévkutatasba 6.4.2.
pontjat: https://mnytud.arts.unideb.hu/bevhnkut/6elofeldolg.htm#6.4.2 )
az adatok szamanak csokkentése
o Ha egy objektumhoz tobb tucatnyi olyan névadat is kotodik (elsésorban a
telepiilésnevek esetében), amelyek kozott nagy szamban szerepelnek egymassal
alakilag és irasmodban is teljesen megegyez6 formak, akkor ezeket — az utobbi
évszazadokra vonatkozoan — két-harom évtizednyi idokozokkel kozoljiik a szotarban.
Azonos formak esetén a fontosabbnak tekintett forrasokbdl célszer(i beemelni a
szoOtarba az adatokat. (A szotarba be nem emelt adatok az adattarban megmaradnak.)
o A telepiilésnevek adatait minden olyan forrasbol meg kell adni, amelyeket kiilon
listaban sorolunk fel a Magyar Nemzeti Helynévtar Program honlapjan, a Kutatasi




segédletek / Bibliografiak meniipont alatt talalhaté itmutatdban:
https:/mnhp.unideb.hu/kutatasi segedletek bibliografiak.php .

o A helynévként is hasznalatos, elsddlegesen intézménynévként funkcionald nevek
esetében (pl. iskolak, kozmiivelddési intézmények stb.) helynévként nem vessziik fel
az adott intézmény hivatalos megnevezését, ezt a leird részben adhatjuk meg (d6lt
betlivel).

az ¢lonyelvi adatok sorrendje

o Az élényelvi névformak sorrendjét a hasznalati gyakorisaguk hatdrozza meg. Ha a
variansok kozott nincs jelentds hasznalatbeli eltérés, akkor a névszerkezetileg
szorosabban Osszetartoz6 alakok keriilnek egymas mellé.

tipografia:

o azadatok: ddlten szerepelnek

o azadatok utan all6 tapad¢ irasjelek (vessz0) is ddltek

o aszinonim névhasznalatot, vagyis az MNHP soran gyiijtétt és (EGy.) hivatkozéassal
jelolt élényelvi adatok esetében tilde (~) jellel jelezziik, amely el6tt is, utana is szokodz
all; torténeti adatok esetében a szinonim névvaltozatokat (ddlf) vesszével kiilonitjiik el

3.3. a toldalékos formak

(a toldalékos formak feltiintetésének alapelveit 1asd az adatbazis utmutatojaban: 8. mezo)

a hova? kérdésre feleld helyragos alakokat a nem attetsz6 nevek esetében mindig megadjuk

a telepiilésnevek esetében a hovd? kérdésre feleld alak mellett az -i/-si melléknévképzds
format is mindig megadjuk

a toldalékos formakat mindig a tével egyiitt szerepeltetve, vele egybe irva tiintetjiik fel, akkor
is, ha az a forrasban roviditve, a t6 utan kiilon irva szerepelt

ha a forrasban a hovd? kérdésre felel6 alak mellett mas formak (pl, ~ol? honnan? kérdésre
felelok) is szerepelnek, azokat csak akkor kozoljiik, ha ezek kdzott mas toldaléksorba tartozo
ragok is szerepelnek

tipografia: az él6nyelvi adatoknal a helyragos alak, illetve a -i/~si melléknévképz0s alak is délt

3.3. a szovegidézetek

Az adatokhoz kapcsolodhatnak olyan, az élényelvi gyiijtésbol valo (fonetikus lejegyzésit),
illetve a torténeti forrasokbol szarmazo (betiihiven kozreadott) szovegek, amelyek a név
magyarazatahoz, hasznalatahoz vagy jeloltjének jellemzéséhez, torténetéhez érdemben
hozzajarulnak.

tipografia:

o azélonyelvi adatoknal az adatk6z16ktd] idézett szovegkozlést délten szedjiik, és a
nevektdl virgulaval valasztjuk el (| ), a virgula el6tt is, utana is szokdzzel; és a virgula
el6tt allo dolt helynév utan nem szerepel irasjel (pont)

o atdbb adatko6zl6tol idézett szovegrészek kozott is virgulat hasznalunk

o szdvegkozlés torténeti adathoz is kapcsolodhat, ebben az esetben is az el6z6 pontban
jelzett médon jarunk el

o egy-egy szovegkozlést (d6lt) pont zar le, és a pont utan all zardjelben a forrasjelzés az
alabb jelzett médon

3.4. a forrasok

(a forrasok feltiintetésének alapelveit lasd az adatbazis itmutatdjaban: 4. mezd)

minden adat utdn zardjelben az adat forrasa all

a forrasok roviditését a MNHP honlapjan talalhato dltaldnos forrasjegyzék szerint adjuk meg
(https://mnhp.unideb.hu/kutatasi_segedletek/altalanos_forrasjegyzek)

a fenti listdban nem szerepld forrasok roviditését a szotarak szerzdi hozzak 1étre az adatbazis
utmutatojaban bemutatott alapelveknek megfeleléen

tipografia:




o élényelvi adatoknél az (EGy.) roviditést hasznaljuk forrasjelzésként (ti. élényelvi
gytijtés)

o aforrasjelzés allo betiitipussal szerepel allo zarojelben (vagy roviditésként, vagy
,»szerzo év: lap” strukturaban megadva, utdbbi esetben a szerz6 nevét nem emeljiik ki
kiskapitalissal)

o az adatkozld részt, vagyis az utolsé forrasjelzést pont zarja

4. a leiro rész

Az adatkoz16 rész utan gondolatjellel (—; kodja: ALT0151) elvalasztva (elétte €s utana szokozzel)
kovetkezik a szocikk leird része.

4.1. tartalma

A szocikkben targyalt helyre és a nevére vagy neveire vonatkozo6 informaciok a szotar
szerzdjének megfogalmazasaban zarjak le a szocikket. A helyet bemutatd, illetve a neve(ke)t
targyal6 szovegrészek nem valnak el mereven egymastol, de bizonyos strukturat kovetnek.
Egyes esetekben mas nevekre (szocikkekre) torténd utalasokat is tartalmaz ez az egység.

4.2. eltérés az adatbazistol

Ebben a részben az adatbazis 6. objektuminformacio, 11. denotativ jelentés és 12.
névmagyarazat mezdiben rogzitett informaciokat hasznaljuk fel, de ezeket nem az ottani
megfogalmazasban kozoljik.

Az eltéré megfogalmazasra azért van sziikség, mert az adatbazis alapjan a Névtdr modulban az
egyes nevek a rajuk vonatkozoé ismeretekkel egyiitt Snmagukban szerepelnek, a Szotdr
modulban viszont a nevek szocikkekben, az egész telepiilés helynévszotaranak részeként
jelennek meg.

4.3. a hely jellemzése

A leiro rész els6 egységében a név/nevek altal jeldlt hely, objektum jellemzése szerepel: ez
alapvetden az elhelyezkedésének, ill. a hely fajtdjanak a megjelolését jelenti, de kitérhet ennek
torténeti valtozasara is.

az elhelyezkedés leirasa a kérdéses helynek, objektumnak az adott telepiilés teriiletén beliili
helyzetének a bemutatasaval torténik

o keriiljiik a bonyolult, hosszl leirasokat, mivel a szotar nevei térképen is
megjelenithetk, ami az olvasé segitségére van a lokalizalasban

o megjeldlhetjiik a telepiilés hataranak égtajak szerinti részét (az égtajakat nem
roviditjiik) — féleg a nagyobb teriileti egységek esetében (a telepiilés fogalmat a bel és
a kiilteriilet egészére értjiik)

»Nagy teriiletii hatarrész a telepiilés északkeleti részén.”

o fbleg nagyobb térségek esetében megemlithetd néhany szomszédos teriilet

megnevezése is

= Atelepiilés hataranak északkeleti részén fekvo szantofold, a Becsali része a
Hatso-Becsali és a Nagy-Becsali kozott.”

= Atelepiilés belteriiletétdl északnyugatra talalhato gylimolesos a Kis-Golgota
és a Kristof-diilé kozott.”
o akisebb teriileti egységek, ill. pontszerii objektumok leirasaban annak a nagyobb
terliletnek a megnevezése is szerepelhet, amelyen az talalhato

,»A telepiilés belteriiletétol északra, a Hossza-rét nevi foldteriileten talalhatod
kis erd6.”



a rész—egész viszonyokat — ha az magéaban a névalakban is kifejez6dik — minden
esetben megadjuk a leirasban
* Golgota ,,Biri északnyugati hatarszélén fekvd nagyobb kiterjedési teriilet.
Egy nagy domb talalhat6 benne, innen kaphatta a nevét. Részei a Nagy-
Golgota és a Kis-Golgota.”
viszonyitasi alap lehet a telepiilés belteriiletéhez képest vald elhelyezkedés is

,»A telepiilés belteriiletétol keletre talalhatd szant6fold.”

= Atelepiilés belteriiletétol északra, a Hossza-rét nevii foldteriileten talalhatd
kis erd6.”

illetve folyovizekhez, utakhoz valo viszonyitas is lehet a leiras alapja
»Domb a telepiilés hataraban, az egykori Sarrét teriiletén, a Gaja-patak
partjan.”
a torténeti nevek lokalizalasara is els6sorban a ma hasznalatban 1évé neveket
hasznaljuk

a leird részben az adott telepiilést nem sziikséges megnevezni, helyette a telepiilés
megjeldlés szerepelhet

az egyes objektumfajtak (pl. a vonal-, ill. a pontszerii objektumok) leirasa részben
eltéré megkozelitést igényel
= folydvizek esetében leirjuk, honnan érkezik a telepiilésre, vagy hol ered a
telepiilés hataraban, illetdleg milyen iranyban tdvozik a telepiilés hatarabol,
vagy melyik foly6- vagy allovizbe torkollik bele: Gaja-patak: ,,Sarpentelétol
északra a Bakonybol a Sarrétre érd, a Nador-csatornaba torkoll6 vizfolyas.”

= utak esetében leirjuk a megnevezése szempontjabdl is fontos jellemzoit, pl.
milyen iranyba halad, mi mellett vezet el, honnan indul: Szakolyi ut: ,,A
Szakoly iranyaba tart6 ut.”; Ludastéi 1t: ,,A F6 utrol jobbra kanyarodo ut,
mely a nagykalloi hatarban fekvd Ludasto-tanyahoz vezet.”

= abelteriileti utcanevek lokalis helyzetét a fontosabb utcakhoz,
telepiilésrészekhez valé viszonyukban hatarozzuk meg: Peté6fi Sandor utca:
,,A Jozsef Attila utcaval parhuzamos utca az Urgésben.”

= ¢piiletek esetében — mivel foldrajzi értelemben pontszerii objektumokrdl van
sz6 — igyekezziink minél pontosabban meghatarozni a fekvésiiket: Faluhaz:
,»A FO uton, a Cintia vendégloé mellett, a Focipalya elott talalhato épiilet.”

e ahely fajtajanak a megjelolése tobbnyire foldrajzi kdznévvel torténik (domb, patak, diléut

stb.)

@)

a miivelés ala vont teriiletek esetében megjeldljiik a miivelési aga(ka)t (pl. szanto, rét,
legeld) is
=  Bimbo: ,,A telepiilés délkeleti hataraban talalhato rét és legeld.”

a név denotativ jelentésének megfelelden egyszerre tobb helyfajta is megjeldlhetd (pl.
hegy és erdd stb.)

= Biri-sz616 alja: ,,A telepiilés hataranak északnyugati részén talalhato erdd,
szant6 ¢és gyiimolesds a Kalapos és a Hossza-rét kozott.”

a névben megjelend tajnyelvi jellegili foldrajzi kdznevek helyett kdznyelvi
megjeloléseket, leirasokat hasznalunk

=  Asott-laponyag: ,A telepiilés déInyugati hataraban talalhaté lapos domb.”

e a hely torténetére vonatkozo ismeretek

o ha atorténeti és a jelenkori forrasokbol megallapithato, hogy a hely jellegében,

funkcidjaban, hasznositasaban, miikodésében stb. jelentds modosulas tortént, az erre

vonatkoz6 ismereteket is megfogalmazzuk a leird részben



» Kenderaztato: ,, A telepiilés belteriiletétdl délkeletre fekvé erdd és szantofold
a Paraszt-tag és a Bimbo kozott. Egykor kenderaztatasra hasznalt hely volt.”

* Polgarmesteri hivatal: ,, A Mez6 utcan a Romai katolikus templom mogott
talalhato épiilet. Egykor a Kallay csalad kastélya volt.”

o ama mar nem ismert nevek jeloltjeire vonatkozé informaciokat a torténeti forrasokbol
szerzett (akar bizonytalan) tudas alapjan fogalmazzuk meg
* Templom-hegy: ,,Pesty és a helyi hagyomany szerint a Templom-hegy alatti
romok arra utalnak, hogy a kdzség a tatarjaras eldtt ezen a teriileten lehetett,
és a mainal joval nagyobb volt (Mizser 2000: 10).”

o ez utobbiak esetében (foleg ha a kérdéses helyre tobb névalak is vonatkozik)
utalhatunk az adott forméanak a névhasznalatbol valo kiesésére is.
= Biidés-lapos: ,,Kalnasi szerint a Frizsman tanyasi Gton helyezkedett el. A
terlileten érezhetd kellemetlen szagrdl kaphatta a nevét. Ma mar nem
hasznaljak a nevet.”
e tipografia:
o ahelymegjeldlésben, lokalizalasban hasznalt helyneveket nem kell d6lten kiemelni,
ezek normal, all6 betiitipussal szerepelnek
* pl ,a telepiilés délnyugati hatardban fekvo legeld az Irtas és a nagykalldi hatar
kozott”

4.4. a név/nevek magyarazata

A névmagyarazat részben a szocikkben szereplé név/nevek eredetét és torténetét mutatjuk be
kozérthetd, de tudomanyos szempontbol is pontos megfogalmazasban.

o Kkeriiljiik a sziik kdrben ismert szakmai terminusok (pl. ellipszis, deszemantizacio,
népetimoldgia stb.) hasznalatat
e amagyarazat mindig az adott szocikkben targyalt névre vonatkozik, a névben esetleg
megjelené masik helynevet a kérdéses név szocikkében targyaljuk
»  pl. a Kis-Becsali-diil6 szocikkében nem tériink ki a Becsali név
magyarazatara, azt a Becsali szocikkében adjuk csak meg.

A névmagyarazat kiterjed a szocikkben talalhaté minden névformara, és bemutatja azok bels6
Osszefliggéseit, torténeti kapcsolatrendszerét, valtozasanak jellegzetességeit.

= Tancsicstelep: ,,A 18. szazad folyaman a telepiilésrész helyén tolgyerdd allt,
majd fokozatos kitermelés mellett lakott teriiletté valt. Az egykori tolgyerdére
utal a Biri-erdd név (Béri-erdd formaban is). A Kdllay-tanya név alapjan a
teriilet a Kallay csalad tulajdona lehetett, és bérl6i a Frischmann és Klein
csaladok voltak, melyre a Frizsmdn-birtok és a Klein-tanya elnevezések is
utalnak. A Tancsicstelep elnevezést az 1950-es évek elején kapta a teriilet,
azota ez a telepiilésrész hivatalos neve.”

e ama hasznalatban 1év6 névformak hasznalati gyakorisaganak széls6séges jellegzetességeire is
utalhatunk
= Saghegy: ,,Sarszentmihaly belteriiletén a térténelmi telepiiléskozponttol
északnyugatra 1év6 egykori 6nallé telepiilés, mely a torok korban pusztava
valt. Bar Gjratelepiilt, id6vel Sarszentmihaly részévé valt. Az egykori telepiilés
nevének emlékét a Saghegy névalak 6rzi. Ma mar a Sdagihegy ritkan hasznalt
névforma, gyakrabban Szdldhegy-nek nevezik.”

A lexikalisan attetsz6 nevek esetében kitériink a névadas — ténylegesen igazolhat6 vagy felteheto —
motivacidjanak bemutatasara.



a nevek (tobbnyire utdtagként allo) foldrajzi kdznévi elemei koziil a kéznyelvben nem
széleskorben hasznaltak jelentését minden esetben megadjuk

o ajelentéseket a MNH honlapjan talalhatd Féldrajzi kéznévtar alapjan hatarozzuk meg
(az ottani bonyolultabb megfogalmazasok adott esetben leegyszeriisithetok)

tobb jelentésii kdznevek esetében a megfeleld jelentést valasztjuk ki

o amegfeleld jelentés kivalasztasaban segitségiinkre lehetnek a Foldrajzi koznévtar
adatainak lokalis jellemz6i

o ha az altalunk targyalt foldrajzi koznév nem szerepel a fenti Foldrajzi koznévtarban,
vagy ott fel nem tiintetett jelentésben hasznalatos, ezzel bovitjiik a koznévtar anyagat
(a honlapon felkinalt kommunikécios lehet6ség felhasznalasaval)

a nevekben talalhato tovabbi tajszavak, elavult szavak értelmezésében tajszotarakat,
nyelvtorténeti szotarakat hasznalunk fel

a helynevekben gyakran szereplé személynevek magyarazatat vagy konkrétan személyhez
kotéssel adjuk meg, vagy ha ez a kapcsolat nem ismert, a telepiilés jelenlegi vagy korabbi
névallomanyaban valo jelenlétének bemutatasaval hitelesitjiik

»  Kalapos: ,,Kalapos nevii csalad élt ott, rola kapta a nevét.”

» (Czaké-erdo: ,,A helyi lakosok szerint az erd6 egykori tulajdonosardl kapta a
nevét. Ma is lakik a telepiilésen Czako csaladnevii személy.”

a hivatalos (kozteriileti) nevekben eléforduld személyek rovid bemutatasara csak a helyi
jelentdségli, szélesebb korben nem ismert névadok esetében tériink ki

*  Almassy Marton utca: ,,Utca Hajduboszorményben. Nevét Almassy
Martonrdl, egykori gimnaziumi tandrrol kapta.”
a kozépkori névadatokban szerepld személynevek korabeli meglétét torténeti
személynévtarakbol (pl. ASz.) adatoljuk
ha tobbféle névmagyarazat is felmeriilhet jorészt azonos eséllyel, azt is be kell mutatnunk
= Cako-t6: ,,A név eldtagjaban talan a *golya’ jelentésti cako sz6 szerepel, s
ennek megfeleléen a Cako-to egyes vélekedések szerint a golyak kedvenc
pihendhelye, halasz6 helye lehetett. A cako szonak ebben a jelentésben vald
hasznalatat azonban ezen a teriileten nem tudjuk igazolni. Felvetodhet még az
el6tag csaladnévi eredete, ez a névforma azonban a jelenkori hajdidorogi
csaladnévallomanyban nem fordul el6.”

a hivatalos utcanevek magyarazataként — kivéve, ha a névben valamilyen, az adott
kozteriilethez kotheté motivacid is felmeriil — csupan a hivatalos névadas tényére utalunk

= Béka utca: ,,A Mez0 utcaval parhuzamos mellékutca a Zrinyi Ilona utca €s a
Kossuth ut kozott. Hivatalos név.”
ha a kozteriiletnek tobbféle megnevezése is fel van tiintetve a szocikkben, akkor (t6bbnyire a
sz6cikk végén) szovegesen is utalunk arra, hogy ezek koziil melyik a hivatalos névforma

A lexikalis tekintetben nem attetsz6, elhomalyosult nevek magyarazatat helynév-etimoldgiai szotarak
(elsésorban a FNESz.) segitségével adjuk meg.

e anévfejtésben segitségiinkre lehet a MNH honlapjan talalhaté Helynév-etimologiai adatbazis

18

Ebben a részben kozzétessziik a helyben é16, népi jellegli (nem tudomanyos érvényii, gyakran
mondakhoz kapcsolodd) névmagyarazatokat is

= Bimbé: , Allitolag egykor Bimbo Balazs betyarnak volt itt tanyaja, a
hagyomany szerint rola kaphatta a nevét.”

= Csattogo: ,,A Csattogo-hoz fliz6d6 monda szerint a viz 10 méter magasra
csapott fel, s azt malomkdvel és szalonnaval tudtak elfojtani. A kit ma mar
nem létezik, miutan a vize elapadt, a helyét betemették.”



= Csorsz-arok: ,,A Nagy-drok és a Csorsz-arok kialakuldsa kapcsan hasonlo
monda ¢l a nép ajkan: a Csérsz-drok cimii népmonda szerint Csorsz kiralyfi, a
Nagy-arok mond4ja szerint pedig egy kallai Ur arkot épittetett, mivel
menyasszonya csak azzal a feltétellel ment hozza ndéiil, ha vizi Gton, hajon
johet a szarazfoldon keresztiil.”
A névmagyarazo rész el is maradhat a szocikkben abban az esetben, ha

crer

o aleird rész mar eleve megvilagitja a névadas motivaciojat
= Ludastéi at: ,,A F6 utrol jobbra kanyarodo ut, mely a nagykall6i hatarban
fekvo Ludasto-tanyahoz vezet.”
o anévadas motivacidjat az adatoknal bemutatott él6nyelvi vagy térténeti magyarazat
egyértelmiivé teszi

* Négyes-pitvar 1965: Négyes pitar | Cselédhaz a Frizsman tanyan. Négy
csalad f8"zott egy konyhan.”

* Nyolcas 1965: Nyé'cas | Nvé'c csalad lakott ebbe a cselédhdzba. (Kélnasi
1965: 3).

Tipografia

o aleir6 részben a nyelvi adatokként szerepld hely- és személyneveket, illetve
kozszavakat dolten emeljiik ki

»  pl.,,Valészinii, hogy a helynév személynévi eredetii: a Cseresznydk csaladnév
az Ujabb kori ritkdbb nevek koz¢ tartozik.”

o anévmagyarazatokban szerepld kozszodi jelentéseket *xy’ jelentésjelek kozott adjuk meg

o anévmagyarazatokban torténd emlitésekben a szocikkben targyalt, de a cimszotol
eltérd variansokat félkovér dalt betiitipussal jelezziik (ezek az alakok szerepelnek
utal6 cimszavakkeént is, lasd alabb)

=  Fé ut: ,,A Koves utca név arra utal, hogy egykor ennek az utcanak volt csak
szilard burkolata. A Vérdshadsereg utca név 2012-ig volt hasznalatban.”

* Tancsicstelep: ,,A Kdllay-tanya név alapjan a teriilet a Kéllay csalad
tulajdona lehetett, és bérldi a Frischmann és Klein csaladok voltak, melyre a
Frizsmdn-birtok és a Klein-tanya elnevezések is utalnak.”

o anévmagyarazatok tartalmazhatnak szakirodalmi hivatkozasokat is, ezek zardjelben
allnak vagy roviditéssel, vagy ,,szerzo év: lap” strukturaban (utobbi esetben a szerzo
neve kiskapitalissal szerepel)

v Az irtds ’kitisztitott, megritkitott erdorész’ értelmii (FKnT.).”

,,Valoszini, hogy a helynév személynévi eredetli: a Cseresznydk csaladnév az
ujabb kori ritkabb nevek koz¢é tartozik (HAIDU 2012: 212).”

o aforrasjelzést kdvetd irasjel a zarojelen kiviilre keriil.

o anévmagyarazatokban a szerzékre vald hivatkozasokat szintén kiskapitalissal emeljiik
ki, am ha a hivatkozott munka megegyezik az adatk6z16 részben szerepld forrassal,
akkor itt a hivatkozas, forrasjelzés elmarad ,

,JFiiveskerti-diilé 1965: Fiiveskerti diill6®, -be (Kalnasi 1965: 6). — KALNASI
szerint a mellette fekvo Fiiveskertr6l kaphatta a nevét.”

4.5. utalisok
Egyes szocikkek mas nevekre, e neveket targyalo szocikkekre torténd utalasokat is tartalmaznak: az
utalasok a nevek nyelvi jellegii 0sszefiiggését jelzik.
Az utalas technikailag kétféle formaban valosulhat meg: vagy mondatszer(i megfogalmazassal, vagy a
szocikk végén allo kozvetlen utalassal, amelyet VO. [vesd 0ssze] rovidités vezet be
e utalunk a névalakokban is kifejez6do rész—egész viszonyokra:
= pl. a Golgota szdcikkében: ,,Részei a Nagy-Golgota és a Kis-Golgota.”
» az Irtas szocikkében: ,,Nagy kiterjedésii teriilet volt, egyes részei az Irtas
hatulja, Irtas-dilo, Irtasi-erdd és Irtasi-legeld nevet viselték.”



utalunk az egymassal azonos szinten 6sszetartozo (pl. névpart alkotd) nevekre
»  a Kis-Golgota szocikkének a végén: ,,V6. Nagy-Golgota.”
= a Nagy-Golgota szdocikkének végén: ,, V0. Kis-Golgota.”
tipografia:
o azutald funkciot ellatd neveket normal betiitipussal adjuk meg, nem emeljiik ki
o anem szoveges jellegl utalasok a szocikk végén Vo. [vesd dssze] rovidités utan
allnak

5. Egy szocikk vagy tobb szocikk?

ha egy telepiilés helynévanyagaban két, egymassal 6ssze nem fliggd, egymassal lokalis
kapcsolatban nem 1év6 hely azonos nevet visel, azokat kiilon szocikkekben targyaljuk,
szamozassal elkiilonitve 6ket egymastol
= Kaszalé 1. 2019: Kaszdlé (EGy.). — A telepiilés belteriiletétdl északra talalhatd
szénatermo rét, a Nagy-rét része.
= Kaszalo 2. lasd Kis-tag
az egymassal Osszefliggd, de kiilonb6z6 — egymassal lokalis kapcsolatban 1évo — helyfajtakat
jelold helyneveket (amelyek azonos alakuak vagy azonos szemantikai tartalmuak) azonos
szocikkben targyaljuk, az adatokat egyiittesen kozdlve, a leir6 részben kitérve a denotativ
jelentés sajatossagaira (ilyenek pl. a tanyak é€s a koriilotte 1évo megmiivelt teriiletek nevei,
vagy a beépitett, igy a belteriilet részévé is valt kiilteriileti részek nevei) ,
*  Mosolygo: Mosolygé 2019: Mosojgd, Mosojgon (EGy.), 1965: Mosojgédiills”,
-be, Mosojgétanya | Egyidé'be Mosojgé vot a gazddja, Biciklitanya,
Biciklitanyara | Egy Proper nevii emberé vot egyidd'be. Ezt csufoltik
Biciklinek. (Kalnasi 1965: 4, 10), 1951: Mosolygo (L25.16/8), 1946: Mosolygo
diills, -ben (L25.16/5), 1941: Mosolygo tny. [tanya] (MaKFT.), 1894:
Mosolygo (1.25.16/3), 1884: Mosolygo tn. [tanya] (HKFT.), 1881: Mosolygo
(L25/4), 1870: Mosolygo (HBKT.), 1870: Mosolygo (T25.16/1, L25.16/1),
1870: Mosolygo (L25/3), 1864: Mosolygo diilé (Mizser 2000: 303), 1858:
Puszta Mosolygé (MKFT.), 1854: Mosolygo (Kat.), 1823: Mosolygo (L25/1),
[1800-1802]: P. [puszta] Mosolygo (T25/2), 1751: Mosolygo (L25/14: C100).
— Biri belteriiletétdl délnyugatra talalhato erd6 és szant6fold a Balkéanyi és a
Bimbo kozott. Régebben tanya is volt rajta, s a Bicikli névrész a teriilet egykori
tulajdonoséanak ragadvanynevére utal. A 18. szazadtdl adatolhaté Mosolygo név
csaladnévi eredetii lehet. A Puszta Mosolygo irasbeli névvaltozat lehetett.
tipografia:

o aszobcikkeket a cimsz6 utan all6 sorszammal kiilonitjiik el egymastol, a szam utan
pont all

6. Utalé szocikkek

A neveket targyalo szocikkek mellett utald szocikkek is szerepelnek a szétarban. Utald szdocikket kap
minden olyan, a szocikkekben el6forduld névalak, amely legalabb egy morfémajat tekintve eltérést
mutat a szocikk élén allo cimszotol (vagyis a tablanévtdl), illetve minden mas (azaz ugyancsak utald
szocikként szerepld) névvaltozattol.

ezek 6nalld bekezdésben allnak a betiirendi helyiikon

az utald szocikkek szerkezete és tipografigja:
o utald cimsz6 félkovér betiitipussal
o lasd
o fbécimszo szintén félkdvér betlitipussal
o azutald szocikk végén nincs irasjel
= Klein-tanya lasd Tancsicstelep



=  Frizsman-birtok lasd Tancsicstelep
= Kallay-tanya lasd Tancsicstelep

7. Betiirend
A szotar szdcikkei és utald cimszavai betlirend szerint vannak felsorolva
e a betlirendet végiil manualisan pontositani kell, mert az automatikus betlirendbe sorolas
pontatlan

8. Irodalomjegyzék
A szotarhoz hozzékapcsoljuk azoknak a forrasoknak a jegyzékét, amelyek a szovegben szerepelnek.



